4 FFN i

Proposition de poste de volontaire / Propuééta de voluntariado / Proposal for a volunteer
post

Lieu : Séoul, Corée
Intitulé : Enseignement de la langue anglaise/ de I'art (peinture, musique, informatique) dans
un centre pour enfants.

Partenaire/ contraparte/ partner
Nom et adresse du partenaire local/l Nombre y direccion completa de la contraparte
/ Name and full address of the local partner :

Contacter JVI pour obtenir les coordonnées : jvi@jesuites.com

Institution/ institucion / institution
Nom de l'institution accueillant le volontaire / nombre de la instituciéon que acoge al
voluntario/ name of the institution that welcomes the volunteer

HANMOM Community

Description de I'activité principale de I'institution/ Descripcion de la actividad principal de
la institucion /Description of the institution’s main activity :

C’est une communauté jésuite fondée pour s’engage a la justice sociale avec les pauvres
urbains. Elle soutient les enfants de ce quartier scolairement. Et également, elle dirige une
paroisse spéciale pour les défavorisés urbains.

Quels sont les objectifs de l'institution?/ ;Cuales son los objetivos de la institucion? /
What are the objectives of the institution?

En principe, Hanmom communauté est une communauté des jésuites qui travaillent pour
I'apostolat social. Elle a en effet plusieurs sous-communautés disperées. Celles-ci ne sont pas
seulement pour aider les pauvres urbains, mais aussi pour les garcons de la rue et les ouvriers
immigrants.

Combien de personnes bénéficient de I'institution ?/ ; Cuantas personas se benefician del
trabajo de la institucion? / How many people benefit from the institution ?

- Centre (du soutien scolaire) des enfants: environs 30 personnes (20 écoliers, 10 collégiens)
- Paroisse: environs 35 personnes

Combien de personnes travaillent pour l'intitution ? ;Cuantas personas trabajan para la
institucion?/ How many people work for the institution ?

- Centre des enfants: 4

- Paroisse: 3




Langue devant étre parlée/ Idioma que debe hablarse /language required

Coréen/Anglais

Mission du volontaire /Misién del voluntario/ The task of the volunteer :

Enumeérer les taches que le volontaire devra faire ( étre aussi précis que possible) /
Enumerar las tareas que el voluntario debera hacer (ser lo mas preciso
posible)/Enumerate the tasks that have to be fulfilled ( be as precise as possible)

- Enseignement de la langue anglaise/ de I'art (peinture, musique, informatique) au centre des
enfants

Context du poste/ Contexto del puesto /The context of the post :

-Logement / Alojamiento /Accommodations

En communauté religieuse/ En comunidad religiosa/ in a religious community Oouiv’
Dans l'institution/ En la institucion / in the institution O

Chez un particulier / en casas de familia / at a citizen [

-Nourriture / Comida / Food :

En communauté religieuse/ En comunidad religiosa/ in a religious community Oouiv’
Dans l'institution/ En la institucion / in the institution O

Chez un particulier / en casas de familia / at a citizen [

-Le volontaire sera logé et nourri gratuitement en échange de ses services ( oui/non)/ oui
El voluntario sera alojado y alimentado gratuitamente a cambio de sus servicios (si/no) /
Accomodation and food for the volunteer will be free in exchange of his services ( yes/no):

-Si non participation financiere demandée pour nourriture et logement (€)/ Si no participacion
financiera pedida para alojamiento y comida (€) /if not monthly amount for food and




accomodation(€) :

Dates de volontariat/ Fechas de voluntariado / dates of the volonteer’s stay :
Le volontaire pourra étre accueilli entre le ( date) / El voluntario podra ser acogido entre el
(fecha) /The volunteer could be present between ( date) : / / /

Et ( date)/y ( fecha)/and ( date) : / / /

Vie chrétienne/ vida cristiana /Church life

Quelles sont les occasions pour le volontaire de rejoindre la communauté chrétienne?/

¢ Cuales son las ocasiones para el voluntario de incorporarse a la comunidad cristiana? /
What are the occasions proposed to the volunteer to join the Christian community?
Eucharistie chaque jour

Remarques particuliéres/ Observaciones particulares / Particular remarks :

Quant au logement, on préfére les gargons aux filles.




